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User manual

Instrukcja obstugi



A. Sekcja kanatéw wejsciowych

1. LINE/MIC

Niezbalanowane wejscia mikrofonowe przeznaczone sg do wprowadzenia sygnatu wejscio-
wego o wysokiej impedancji (do uzycia z gramofonami, konsolami DJ, instrumentami klawi-
szowymi, itd.)

2. GAIN
Reguluje poziom wejsciowy w zakresie -60dB do -20dB z przetgcznikiem pad -20dB w pozycji
wyjsciowe]j oraz -40dB do 0dB kiedy pad jest wcisniety.

3. HIGH
Kontroluje poziom wysokich czestotliwosci kazdego kanatu. Nominalna pozycja jest na godzi-
nie 12-tej, przekrecajgc w lewo zmniejszasz ilos¢ tondw wysokich, a w prawo zwiekszasz.

4, MID
Kontroluje poziom srednich czestotliwosci kazdego kanatu. Nominalna pozycja jest na godzi-
nie 12-tej, przekrecajgc w lewo zmniejszasz ilos¢ tondw $rednich, a w prawo zwiekszasz.

5. Low
Kontroluje poziom niskich czestotliwosci kazdego kanatu. Nominalna pozycja jest na godzinie
12-tej, przekrecajgc w lewo zmniejszasz ilos¢ niskich tondw, a w prawo zwiekszasz.

6. EFF

Uzyj tego potencjometru w momencie kiedy chcesz uzyskac efekt na sygnale przesytany z ze-
whnetrznego procesora efekdw. W momencie gdy go nie uzywasz sygnat bedzie przeproceso-
wany przez wewnetrzng kamere pogtosowa.

7. PAN
Kontroler ten reguluje objetos¢ sygnatu wysytanego na lewy i prawy kanat szyny gtéwne;j.
Ustawienie go w pozycji centralnej daje réwny podziat sygnatu na lewg i prawg strone.

8. PEAK (WSKAZNIK LED)
Czerwona dioda LED wskazuje, ze poziom sygnatu jest zbyt wysoki. Zmniejsz poziom gain, lub
zmien regulacje czestotliwosci aby unikngé znieksztatcen.

9. SOLO
Mozesz monitorowac sygnat tylko z jednego kanatu kiedy jego przetgcznik PFL jest wigczony —
za pomocg stuchawek. Kiedy przetgcznik jest wtgczony inne kanaty sie wyciszaja.

10. FADER KANAtU
Za pomocgy tego suwaka regulujesz poziom sygnatu wyjsciowego z danego kanatu. Zaleca sie
ustawienie faderu na pozycje 0 z mozliwoscig podbicia o dodatkowe 4dB — jesli to wymagane.
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B. Sekcja gtowna

11. MAIN OUTPUTS (LEFT / RIGHT)
Te wyjscia odpowiadajg za wyprowadzenie koricowego sygnatu
do wzmacniacza lub kolumn za pomocg kabli XLR lub Jack.

12. STEREO FX RETURNS
Stuzy do wprowadzenia sygnatu powrotnego z zewnetrznego
urzadzenia.

13. STEREO FX SENDS
Stuzy do wyprowadzenia sygnatu do zewnetrznego urzadzenia.

14. OUTPUT CD/TAPE
Ztacza te stuzg do podtaczenia urzadzenia nagrywajacego pod-
czas zgrywania sygnatu gtdwnego.

15. INPUT CD/TAPE
Stuzg do podtaczenia sygnatu z rekordera, lub odtwarzacza.

16. KONTROLA EFEKTOW
Sterowanie wbudowanym, cyfrowym procesorem efektéw.

17. STEREO GRAPHIC EQUALIZER

7-pasmowy korektor graficzny do sterowania poziomem po-
szczegdlnych czestotliwosci, w celu uzyskania jak najlepszego
efektu dZzwiekowego.

18. POZIOM EFFECT
Uzywajgc tego suwaka mozesz kontrolowac catkowity poziom
efektu.

19. Poziom MP3/BT
Fader stuzacy do regulacji poziomu gtosnosci odtwarzacza MP3.

20. OUTPUT MAIN FADER (LEFT/RIGHT)
Gtéwny suwak regulujacy poziom sygnatu wysytanego do wyjsé
MAIN.

21. PHONES
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Ztacze do podtaczenia stuchawek w celu monitorowania poziomu sygnatu.

22. OUTPUTS LEVEL INDICATOR
Wskazniki ukazujgce poziom sygnatu sekcji master.

23. PHANTOM +48V

Przetgcznik +48V Phantom do podania dodatkowego zasilania Phantom na ztgcza mikrofonowe.

24, ODTWARZACZ MP3 | REGULACJA TONOW

25. PHONES

Potencjometr regulujgcy poziom sygnatu na stuchawkach
26. POTENCJOMETR AUX RETURN

27. POTENCJOMETR CD/TAPE RET




C. Panel tylny

28. PRZELACZNIK ZASILANIA
Stuzy do wtaczania i wytgczania konsoli. Dioda LED wewnatrz przetacznika bedzie sie Swiecita w momencie podawania
zasilania.

29. Zt ACZE ZASILANIA.
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D. Rozwigzywanie probleméw

Naprawy wszelkiego rodzaju wymagajg interwencji specjalisty, jednak podstawowe problemy mozesz wykry¢ samo-
dzielnie jesli postepowat bedziesz zgodnie z kilkoma zaleceniami:

. Poznaj diagram swojej konsoli
. Zapoznaj sie z funkcjami poszczegdlnych komponentow
. Sprawdz gdzie szuka¢ potencjalnych zrédet probleméw

Diagram Block to rysunek techniczny ukazujacy poszczegdlne element konsoli, jak s potgczone oraz jak sygnat prze-
ptywa przez caty system. Kiedy zapoznasz sie z tymi elementami pozwoli Ci to na zrozumienie, wykrycie i wyeliminowa-
nie niektérych problemoéw.

e Zamien ztgcza wejsciowe aby sprawdzi¢ czy sygnat jest obecny. Sprawdz zaréwno wejscie mikrofonowe i liniowe.

* Wyeliminuj sekcje kanatéw uzywajac punktow insertowych by przekierowad sygnat do innego wejscia, ktére wiesz, ze
dziafa.

e Skieruj wysytke z kanatéw na inne wyjscia, lub do wyjs¢ pomocniczych aby zidentyfikowac problem z sekcjg gtowna.

* Poréwnaj podejrzany kanat z sgsiednim, ktdry zostat identycznie skonfigurowany. Uzyj monitoringu PFL aby sprawdzic¢
sygnat kazdej sekgcji.

E. Ostrzezenia instalacji

Przestrzegaj ponizszych zasad podczas instalacji.

1. Instaluj zawsze produkt w miejscu z dobrg wentylacjg i pozostaw przestrzert minimum 30cm od innych objektéw.

2. Instaluj produkt tak, aby nikt nieporzagdany nie miat dostepu do tylnego panelu.

3. Nie ktadz miksera na kolumnach, subwooferach i inych urzgdzeniach moggacych spowodowac duze wibracje. Moze to
spowodowac upadek konsoli i jej uszkodzenie.

4. Unikaj uzytkowania przy ekstremalnych temperaturach oraz miejscach o znacznym zakurzeniu i duzej wilgoci.

5. Zawsze podtgczaj mikser do odpowiedniego zrddta zasilania z uziemieniem.

6. Nie podtaczaj przewodow na site, sprawdz czy wtyczki nie sg uszkodzone jesli stawiajg opdr przy podtaczaniu.

7. Czy$¢ urzadzenie za pomocg miekkiej Sciereczki, bez uzycia mocnych detergentéw.



F. Uzytkowanie
1. Przede wszystkim nalezy sprawdzic zasilanie.
2. Upewnij sig, ze przefacznik zasilania jest w pozycji OFF przed podtaczeniem przewodu.

3. Ustaw wszystkie potencjometry na minimum aby unikngé gtosnych sygnatéw. Nagty, gtosny gwizd moze spowodowaé
uszkodzenie systemu nagtosnieniowego oraz stuchu.

Suwaki Main L-R, Sub 1-2, Effect oraz kanatow

Kontrola gain Obréc maksymalnie w lewo
Czestotliwosci Hi, freq, Mid, Low Ustaw w pozycji centralnej

Aux 1-2 oraz Effect Obréc maksymalnie w lewo
Pan Obréc maksymalnie w lewo
Pozostate Obréc maksymalnie w lewo

4. Wcisnij przetacznik zasilania, dioda sie zaswieci i urzgdzenie zacznie dziatac.

5. Ustaw gtéwne fadery L-R do pozycji pomigdzy min i mid.

6. Ustaw suwaki kanatéw, ktérych bedziesz uzywac na pozycje min & mid. Nastepnie podtacz zrédto zewnetrzne.
7. Aby uzyskac dzwiek ze zrodta zewnetrznego, przekreé potencjometr Gain w prawo.

8. Ustaw regulatory czestotliwosci zgodnie z upodobaniem.

9. Jesli chcesz uzyskac efekt na danym kanale wyreguluj jego poziom za pomocg suwaka Effect w sekcji gtdwnej, oraz
potencjometrem FX na kanale. Za pomocg wbudowanego procesora efektéw mozesz dopasowac efekt do swoich po-
trzeb.

G. Instalacja

Niezbalansowany przewéd _
Jack , . Tlp_: +
bt (( >

......................... \ \

Kolnierz: uziemienie

2. +

Ztacze XLR F 1. Uziemienie

Przewodd stereo
z oplotem



H. Diagram block
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UWAGA! URZADZENIA NIE WOLNO WYRZUCAC DO ODPADOW DOMOWYCH.

To oznaczenie oznacza, ze produkt nie moze byé wyrzucany razem z odpadami domowymi w catej UE.

W celu zapobiegniecia potencjalnym szkodom dla srodowiska lub zdrowia, zuzyty produkt nalezy poddac

mmm recyklingowi. Zgodnie z obowigzujgcym prawem, nie nadajacy sie do uzycia sprzet elektryczny i elektro-

niczny nalezy zbiera¢ osobno, w specjalnie do tego celu wyznaczonych punktach zbierania zuzytego sprzetu, celem
ich przetworzenia i ponownego wykorzystania na podstawie obowigzujgcych norm ochrony srodowiska.

Informacja o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym

Gtéwnym celem regulacji europejskich oraz krajowych jest ograniczenie ilosci odpadow powstatych ze zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego, zapewnienie odpowiedniego poziomu jego zbierania, odzysku i recyklingu
oraz zwiekszenie Swiadomosci spotecznej o jego szkodliwosci dla srodowiska naturalnego, na kazdym etapie uzytko-
wania sprzetu elektrycznego i elektronicznego. W zwigzku z powyzszym nalezy wskaza¢, iz gospodarstwa domowe
spetniajg kluczowg role w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu zuzytego sprzetu.
Uzytkownik sprzetu przeznaczonego dla gospodarstw domowych jest zobowigzany po jego zuzyciu do oddania zbie-
rajgcemu zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny. Nalezy jednak pamieta¢, aby produkty nalezgce do grupy sprzetu
elektrycznego lub elektronicznego utylizowane byty w uprawnionych do tego punktach zbidrki.



